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Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

1) Nespravné prdvni posouzeni, nedostatecné vysetfovini
a nedostatecné odtivodnéni s odkazem na ¢ldnek 12 nafizeni
C. 4254/88 (), ve znéni zmén

Pomoc realizovand navrhovatelkou a financovand z EFRR
byla jednotné povahy, jak bylo potvrzeno znénim jak
rozhodnuti Komise ze dne 18. prosince 1986, kterym
byl udélen prispévek, jenz je pfedmétem tohoto fzeni,
tak ¢lankem 12 nafizeni Rady (EHS) ¢. 4254/88, ve znéni
¢lanku 1 nafizeni Rady €. 2083/93 ().

Z toho tedy vyplyvé, Ze dotéend pomoc nemohla byt, jak
Soud prvniho stupné nespravné usoudil, rozdélena do néko-
lika funkénich ¢asti, a Ze tudiz pozastaveni pouze jedné Casti
této pomoci ze soudnich divodd, které mélo dopad na cas
dokonéeni projektu, vyzadovalo, aby pomoc upravend
¢lankem 12 byla rozsitena na cely projekt financovany na
zaklad¢ rozhodnuti ze dne 18. prosince 1996.

N
—

Nesprdvné prdvni posouzeni, nedostatené vySetfovani
a poruSeni prdva na obhajobu s odkazem na cldnek 4
rozhodnuti Komise ze dne 18. prosince 1986

Na rozdil od toho, co se uvddi v napadeném rozsudku,
v Fzeni v prvnim stupni Ente per le Ville Vesuviane mélo
dikazy, Ze probihajici price provadéné ve Villa Ruggiero
(jedné ze ti vil, které byly pfedmétem finanéni pomoci na
zaklad¢ rozhodnuti ze dne 18. prosince 1986) byly pozasta-
veny ze soudnich divodd od roku 1989 az do konce
roku 1996 — a tudiz nebyly viibec dokonceny v roce 1992,
jak tvrdily italské statni organy.

V tomto kontextu, stejné jak to bylo vysvétleno rovnéz pred
Soudem prvniho stupné, Gcast Ente na fizeni, které vedlo
k pfijeti napadeného rozhodnuti, méla rozhodujici vyznam,
jelikoz Komise vzhledem k vySe zminénym dikazim -
které byly navrhovatelkou predloZeny za timto tcelem —
a s ohledem na jednotnou povahu pomoci realizované
navrhovatelkou, uznala pouziti v§jimky stanovené v ¢lanku 12
natizeni ¢. 4254/88, ve znéni zmén, ohledné pomoci, bez
ponechdni si jakékoliv moznosti dfive ukonéit financovani
udélené v roce 1986.

(") Natizeni Rady (EHS) ¢. 4254/88 ze dne 19. prosince 1988, kterym
se stanovi provadéci ustanoveni k nafizen{ (EHS) ¢. 2052/88, pokud
jde o Evropsky fond regiondlniho rozvoje (UE. vést. L 374, s. 15)
(neoficidlni pfek?;d).

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2083/93 ze dne 20. Cervence 1993, kterym
se méni nafizeni (EHS) ¢. 4254/88, kterym se stanovi provadéci usta-
noveni k nafizeni (EHS) ¢. 2052/88, pokud jde o Evropsky fond
regiondlniho rozvoje (UF. vést. L 193, s. 34) (neoficidini preklad).

Zaloba podani dne 9. fijna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-457/07)
(2007/C 297/47)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: S. Pardo
Quintillin a P. Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhova zdddni Zalobkyné

— urcit, Ze Portugalskd republika nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora (prvniho
sendtu) ze dne 10. listopadu 2005 vyhldseného ve véci
C-432/03, Komise v. Portugalskd republika;

— ulozit Portugalské republice pendle ve vysi 37 400 eur
denné az do doby, nez splni povinnosti vyplyvajici
z rozsudku Soudniho dvora;

— ulozit Portugalské republice denni pokutu ve vysi 5 280 eur
ode dne 10. listopadu 2005, dne, kdy byl vyhldsen rozsudek
konstatujici poruseni, az do dne, kdy portugalsky stit splni
povinnosti vyplyvajici z rozsudku nebo az do doby, kterd
byla stanovena v souladu s ¢lankem 228 ES;

— ulozit Portugalské republice ndhradu nakladd Fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise se domnivd, Ze Portugalskd republika naddle omezuje
piistup na trh tim, Ze vyzaduje pfedchozi schvalovaci fizeni pro
nové stavebni materidly, pro které neexistuji technické specifi-
kace ani vzdjemné uzndvani, za dcelem potvrzeni vhodného
charakteru zminéného materidlu ve vztahu k uréeného pouzi-
véni. Portugalskd republika rovnéZ omezuje pfistup na trh tim,
Ze neuzndvd rovnocennost osvédéeni vydanych jinymi clen-
skymi stity, pokud jde o nové materidly, pro néz neexistuje
technickd specifikace, pokud o uzndni pozada jiny hospodatsky
subjekt nez vyrobce nebo jeho zmocnénec.

Portugalské pravni predpisy stile neuptesnily kritéria, kterd musi
pouzit spravni orgny, pokud jde posuzovani Zddosti o schvélen{
zptisobem, ktery zabrdni svévili. Kritéria stanovend portugal-
skym zdkonem, kterd maji byt pouzita v rdmci rozhodnuti
o uzndvani v pfipadé, Ze neexistuje technickd specifikace, jsou
neobjektivni a diskriminacni.
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Portugalskd republika stdle nepfijala opatfeni, kterd méla pfi-
jmout ohledné hospodéiskych subjektd, na néz se pouzije
zdkon, ktery je v rozporu s ¢lanky 28 ES a 30 ES.

Zaloba podand dne 10. fijna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-458/07)
(2007/C 297/48)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: P. Andrade
a G. Braun, zmocnénci)

Zalovand: Portugalska republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, ze Portugalskd republika tim, Ze nezajistila, aby byl
pro koncové uzivatele ptistupny alesponi jeden tplny tcast-
nicky seznam a alespori jedna uplnd telefonni informacni
sluzba o ucastnickych ¢islech v souladu s ustanovenimi ¢l. 5
odst. 1 a 2 a ¢l. 25 odst. 1 a 3 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/22/ES ze dne 7. bfezna 2002
o univerzalni sluzbé a pravech uzivateld tykajicich se siti
a sluzeb elektronickych komunikaci (*), nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z uvedené smérnice a

— ulozit Portugalska republika ndhradu nékladi fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

V Portugalsku telefonni dcastnici Vodafone, ktefi chtéli byt
uvedeni v Gcastnickém seznamu univerzalni sluzby, v ném stdle
jesté nejsou uvedeni.

Regulaéni orgdn ANACOM jesté stile nerozhodl o formétu
a podminkach poskytovani dotéenych informaci. Za soucasnou
préavni situaci je odpovédny portugalsky stt.

() Uk vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13[29, s. 367.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Unabhiingiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz (Rakousko)
dne 9. fijna 2007 - Veli Elshani v. Hauptzollamt Linz

(Véc C-459/07)
(2007/C 297/49)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobce: Veli Elshani

Zalovany: Hauptzollamt Linz

Predbézné otizky

1) Podminky pro uplatnéni ziniku celniho dluhu ¢l 233
prvntho pododstavce pism. d) nafizeni Rady (EHS)
¢. 291392 ("), kterym se vydavd celni kodex Spolecenstvi
(dale jen ,celni kodex“), se nevazi na okamzik vzniku celniho
dluhu, nybrz na dobu po vzniku celniho dluhu, jelikoz pred-
pokladaji celni dluh ,vznikly“ podle ¢ldnku 202 celntho
kodexu.

Musi byt slovni spojeni ,pfi protipravnim vstupu“ ve smyslu
¢l. 233 prvniho pododstavce pism. d) celniho kodexu vykla-
déno v tom smyslu, Ze

— vstup zboZi na celni Gzemi Spolecenstvi, u kterého vznikl
celni dluh podle ¢lanku 202 celniho kodexu, konéi jeho
vstupem u pohrani¢niho celntho dfadu nebo na jiném
misté uréeném celnimi orgdny, nejpozdéji viak okam-
zikem opusténi celntho prostoru pohrani¢niho celniho
tfadu nebo jinak urceného mista, jelikoZ zboZi se tim
dostalo dovnitf celniho tizem, takZe zaji$téni nebo zaba-
veni zbozi po tomto okamziku nevede k zaniku celniho
dluhu

nebo Ze

— vstup zboZi na celni Gzemi Spolecenstvi, u kterého vznikl
celni dluh podle ¢ldnku 202 celntho kodexu podle
ekonomického piistupu trvé tak dlouho, dokud jesté trvd
jeho preprava jakozto jednotnd operace navazujici na
vstup zboZi na celni Gizemi, a zbozi v celnim tzemi tedy
jesté nedorazilo na prvni misto urleni a tam se jeho
pohyb zastavil, takZe zaji§téni a zabaveni zbozi aZz do
tohoto okamziku vede k zdniku celntho dluhu?



